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1l reggimento del principe Andrej era fra le riserve che ri-
masero inattive dietro Seménovskoe fino alle due, esposte
a un forte fuoco d’artiglieria. Dopo le due, il reggimento,
che aveva gia perso piti di duecento uomini, fu spostato in
avanti su un campo d’avena calpestato, in quel tratto fra
Seménovskoe e la batteria del tumulo e in cui quel giorno
erano stati massacrati migliaia di uomini e dove alle due
del pomeriggio si localizzo un fuoco intenso e concentrato
di varie centinaia di cannoni nemici.

Senza muoversi da quel posto e senza sparare neanche
un colpo, il reggimento perse qui un altro terzo dei suoi
effettivi. Davanti e specialmente sul fianco destro, in mezzo
a un fumo che non si dileguava, i cannoni tuonavano; e, da
quella misteriosa distesa di fumo che avvolgeva tutta la lo-
calita davanti al reggimento, arrivavano senza posa € con un
rapido fischio sibilante le palle di cannone, e con un lento
zufolio le granate. Certe volte, come per concedere riposo,
passava un quarto d’ora durante il quale tutte le palle e le
granate volavano oltre, ma qualche volta, nel corso di un
minuto, il reggimento perdeva, e incessantemente si trasci-
navano via i morti e si portavano via i feriti.

A ogni nuovo colpo sempre minori probabilita di vita
rimanevano per coloro che non erano ancora stati uccisi.
Il reggimento era disposto in colonne di battaglione su
un’estensione di trecento passi, ma, nonostante questo,
tutti gli vomini del reggimento si trovavano sotto il do-
minio del medesimo stato d’animo. Tutti gli uomini del
reggimento erano egualmente taciturni e cupi. Di rado
si udiva parlottare fra le file, ma questo parlottio cessava
ogni volta che si sentiva un colpo cogliere il segno e il gri-
do: «Barelle!» Per ordine dei superiori, gli uomini del reg-
gimento stavano per la maggior parte del tempo, sdraiati
a terra. Chi, toltosi il chepi, con cura ne apriva e poi ne
riuniva di nuovo le pieghe; chi lustrava la baionetta con
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I'argilla secca sminuzzata nel palmo delle mani; chi stirava
la cinghia e tirava la fibbia; chi scioglieva con cura e si rifa-
ceva le fasce e si metteva di nuovo le calzature. Alcuni co-
struivano casette di fuscelli o intrecciavano treccioline con
la paglia delle stoppie. Tutti sembravano completamente
immersi in queste occupazioni. Quando degli uomini
venivano feriti e uccisi, quando passavano file di barelle,
quando i nostri tornavano indietro, quando attraverso
il fumo si scorgevano grandi masse di nemici, nessuno
rivolgeva la minima attenzione a questi fatti. Quando in-
vece l'artiglieria o la cavalleria passavano, andando avanti,
quando si vedevano i movimenti della nostra fanteria,
da ogni parte si udivano parole di approvazione. Ma la
maggiore attenzione era suscitata da avvenimenti del tutto
estranei, che non avevano alcun rapporto con la battaglia.
Come se I'attenzione di quegli uomini, moralmente spos-
sati, si riposasse in questi avvenimenti comuni e della vita
di ogni giorno. Una batteria d’artiglieria passo davanti allo
schieramento del reggimento. Uno dei cavalli di fianco si
era impigliato nei tiranti di uno dei cassoni dell’artiglieria.
«Ehi, il cavallo!... Metti a posto! Caschera... Ehi, mica ci
vedono!...» si gridava ugualmente da tutte le file del reg-
gimento. Un’altra volta I'attenzione generale si rivolse a
un piccolo cane marrone, venuto fuori da chissa dove, che
trottava affaccendato con la coda ben ritta in alto davanti
alle file dei soldati e, a un tratto, lancié un guaito per una
palla di cannone caduta li vicino, e si buttoé da una parte
con la coda fra le zampe. Per tutto il reggimento si levaro-
no risate e schiamazzi. Ma le distrazioni di questo genere
duravano pochi minuti, e gli vomini stavano li gia da pit
di otto ore senza mangiare e senza far nulla, sotto I'incubo
incessante della morte, e i visi pallidi e accigliati diventa-
vano sempre pit impalliditi e accigliati.

Accigliato e pallido esattamente come tutti gli altri
uomini del reggimento, il principe Andrej passeggiava
avanti e indietro su un prato vicino al campo d’avena, da
un limite all’altro, con le mani intrecciate dietro la schiena
e il capo basso. Non aveva niente da fare, né da ordinare.
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Tutto si faceva da s€. I morti venivano trascinati
lo schieramento, j feriti portati via, le file sj riform, \
Se dei soldati si allontanavano, tornavano subito in

. L .
Eseguito 'ordine, I'aiutante si avvicino aLII png—:; Edame
: Dgll’altra parte si avvicinava a cavallo il co

i battaglione. i udi il grido spaventato di un soldato e,
frettolosamente, In un primo tempo, ritenendo suo dove: «Attento!» si u‘(lilil gt:; che si posa a terra in un volo
re risvegliare il coraggio dej soldati ed essere des e un uccello sibilan

R j, accanto al ca-
N ok ; ; incipe Andrej, ac
il principe Andrej si era messo 2 camminare fra @ fulminco, a due passi gall g;ttag;fione, una granata cadde
ma poi si era persuaso che non aveva nulla da in : ) del comandante de allo per primo, senza
i i  un tonfo poco rumoroso. Il cavallo p B s
sandare a nessuno se fosse bene o mzf.le mi;)inaggiol‘e 3
me i re
’ A 0 quasi ruzzola At .
fo, s'impenno facend : sod woll
; ,Z scgrto 11 terrore del cavallo si comunico ag

come quelle di ogni soldato, erano inconsciamente
al trattenersi dal contemplare I'orrore della sityg
cui si trovavano, Egli camminava syl prato, trascinan;
gambe, calpestando I'erha e osservando la polvere ¢
ricopriva gli stivali; altre volte, invece, camminava ag
i passi cercando di seguire le orme lasciate dai falciaty
sul prato; altre volte ancora, contando i propri p Si
colava quante volte avrebbe dovuto andare da un lin
‘altro per percorrere una VeIsta; oppure strappava dei’
fiorellini d’assenzio che crescevano sul limite del pra >
strofinandoli fra le palme delle mani ne aspirava il
fumo acre e amarognolo. Di tutto il lavorio de] pensi
del giorno prima non era rimasto nulla. Ora non pens
a nulla. Con orecchio stanco prestava ascolto semp.
stessi suoni, distinguendo il sibilo delle palle dal bo
gli spari, osservava i vis; gia fin troppo noti, degli
del primo battaglione e aspettava. «Eccola... questa s
i nuovo da noil» pensaya ascoltando il fischio ches AN _
vicinava dalla zona chiusa del fumo. «Una, due! Ane P Ma non termino 31 uno.scoppiﬂx come un tintin-
Segnol...» Si fermé e guardo fra le file, «No, & passa ; fpiostesso b Scliu soffocante della polvere, e il
a questa ha colto nel segno.» E di nuovo si o di vetri infranti, 1 o Otreto da una parte; e, sollevando
camminare, sforzandosi dj fare passi lunghi per artiva e principe Andrej fu p]c_-lcsetba -
sedici passi al limite de] prato, <o b braccio, ca e-oc:re[SO di lui. Dalla parte destra
Un 'schioeuncolpo_! A cinque passi da lui U P ; Uél;fiﬁ:ﬁzligcgirr;?uﬂ’erba una grande macchia di

. i ia si era

terral» gridd la voce dell’aiutante che gia s
| g in piedi, i i ranata
Tl principe Andrej rimase in piedi, 1ndef:1lsq. Lla:agiumme
. 'pa fumando, come una trottola, fra di lui e'dno site

b
50 a terra, sull’orlo del campo e del prato, vi
t}

io d’assenzio. et oo &

oscs)ibile che sia la morte?» plaenso il prmzloieo : invi!
te n

At rdo assolutamen )
rdando con uno sgua assolut: e 34
o l'erba, I'assenzio e la striscia di fumo che s:) o n% 4

jauscendo dalla nera palla roteante. «Io nonbp g
Svouti “morire, io amo la vita, amo questa er a, ricorde;
. Pensava a questo e nello stesso tempo si

o

0 uardando. ‘L , M nte.
ig\éﬂgr;ag signor ufficialel» disse all'aiuta

¥,

3
-

i li
mati, i militi si fermgrono con la baaeil:l tcilztbrga%] :
principe Andrej giaceva bocconi, A d
fral'erba, e respirava con un ran_t'o o

e’, perché state [i fermi, venite qui!»

battaglione si era raccolta una gran folla,

«Signor aiutante,» grido, «date ordine che
ammassino.» izl
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quel luogo. Senza dare ascolto agli ufficiali, i soldati
o appoggiati alle barelle e guardavano attentamente
rio che succedeva davanti a loro, come se cercassero di
omprendere il significato dello spettacolo. Dalle .tend.e
ngevano ora lamenti alti e rabbiosi, ora gemiti pietost.
i tanto ne uscivano di corsa gli infermieri per cercare
qua e indicavano quei feriti che si dovevano portar den-
. Aspettando presso la tenda il loro turno, i feriti ranto-
no, gemevano, piangevano, gridavano, imprecavano,
devano vodka. Alcuni deliravano. o
Camminando fra i feriti non ancora medicati, i rmhq
yrtarono il principe Andrej, in quanto comandante di
imento, vicino a una delle tende, e quindi si fermaro-
'in attesa di ordini. 11 principe Andrej apri gli occhi e
un pezzo non riusci a capire che cosa §uccedesse in-
10 2 lui. Si ricordd del prato, dell’assenzio, del campo,
nera palla roteante e del suo appassionato slancio
ore per la vita. A due passi da lui, parlando forte e
ando su di sé Pattenzione generale, stava un bel sot-
ficiale, alto e scuro di capelli, con la testa fasciata, che
ggiava a un ramo secco. Era stato ferito allfi testa
una gamba da pallottola di fucile. Intorno a lui si era
colta una folla di feriti e di barellieri che ascoltavano
idamente cio che egli diceva. .
- «Quando li abbiamo cacciati di 1a, quelli h_anno pian-
tto, persino il re gli abbiamo presol» g.rldiiwa‘ i mi-
guardandosi attorno con gli occhi neri scintillanti.

I contadini si avvicinarono e lo presero per le spa
per le gambe, ma egli emise un gemito doloroso e, g
dandosi fra loro, i contadini lo deposero di nuovo a te

«Sollevatelo, adagiatelo, tanto & lo stesso!» gridd
voce.

Lo sollevarono per le spalle e lo deposero sulla barell

«Ah, Dio mio! Dio mio! Che &?... Il ventre? E la f
Ah, Dio mio!» si udirono delle voci fra gli ufficiali.

«Ha sibilato rasente il mio orecchio,» disse 'aiuta;

I contadini, caricatasi la barella sulle spalle, si a

no in fretta verso il posto di medicazione lungo il senti
calpestato dai loro stessi passi. j

«Andate al passo... Eh!... zoticoni!» gridd un ufficis
fermando per le spalle i contadini che camminavano
modo irregolare e facevano sussultare la barella. J

«Mettiti al passo, su, Chvedor, oh Chvedor,» disse
contadino davanti.

«Ecco, cosi, bene,» disse con gioia il contadino
reggeva la barella da dietro, prendendo il passo. '

«Eccellenza? Eh? Principe?» disse con una voce
mante Timochin che era accorso, guardando la barella

11 principe Andrej apri gli occhi e, dalla barella in
la sua testa era sprofondata, guardo chi parlava, e poi 2
basso di nuovo le palpebre.

I militi portarono il principe Andrej verso la for
dove stavano i furgoni e dove si trovava il posto di me
cazione. Il posto di medicazione consisteva i N > :
montate al Iinalrgine d’un boschett?) diS Eefullile t;ectt;:l e kanto le riserve fossero arrivate al momento g»mSti)’
cortine rialzate. Nel boschetto di betulle c’erano : : mio, non ne restava neanche il segno, perché te lo
e cavalli. I cavalli mangiavano I’avena nei sacchi, e i pass i : :
rotti svolazzavano intorno e beccavano i granelli chc:p - i ome tutti g_h altri che a‘iscoltaVﬂ_ﬂ(.) il racconto, mChZﬂ
vano. | corvi, sentendo 'odore del sangue, svolazz cipe Andrej guardava il SOtt.ufﬁClalf con unﬁ\iguar o
fra le betulle, gracchiando impazienti. Intorno alla e c provava U SEnso <o a;lzmne. o ngnrg
su un’estensione di terreno di pit di due ettari, sta  tutto egl{:{le ormai?» pensava. <E cf (:1 cosa succe ct
sdraiati, seduti, in piedi, uomini insanguinati vestiti n:he €0s'¢ successo qui? Perche‘ mi dispiaceva thanig
modi pit disparati. Intorno ai feriti, con facce meste " lc'ia]la vita? Clera uialost i quegta e g
tente, facevano cerchio gruppi di soldati-barellieri, che gl capito e non capisco.»
ufficiali addetti a mantenere I'ordine invano scacciavan o
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on gli occhiali gli tagliava qualcosa nella schiena, bruna e
muscolosa.
~ «Uh, uh!..» grugniva il tartaro, e a un tratto, solle-
wando in su la sua nera faccia camusa dai larghi zigomi,
coprendo i denti bianchi, comincio a dibattersi, a contor-
i e a stridere con un urlo prolungato, lacerante e acu-
. Su un altro tavolo, vicino al quale si affollavano molte
sone, giaceva supino un uomo grande e robusto con la
esta abbandonata indietro (i suoi capelli ricciuti, il loro
olore e la forma stessa della testa parvero stranamente
oti al principe Andrej). Alcuni infermieri facevano forza
ul petto di quell’'uomo e lo tenevano fermo. Un grande
iede robusto, con movimenti rapidi e frequenti, si con-
traeva senza posa con febbrili trasalimenti. Quest'uomo
singhiozzava in modo convulso e quasi soffocava. Due
ici, uno dei quali era pallido, e tremava, facevano
silenzio qualcosa sull’altra gamba, rossa di sangue, di
ell'iomo. Finito di operare il tartaro, sopra il quale fu
ettato un cappotto, il dottore con gli occhiali si avvicind
| principe Andrej, pulendosi intanto le mani.
Gettod uno sguardo alla faccia del principe Andrej e si
olto in fretta.
* «Svestitelo! Che cosa aspettate?» gridd con ira agli
ermieri.
‘Quando l'infermiere gli sbottono i bottoni e gli tolse
li abiti con mani frettolose dalle maniche rimboccate, il
principe Andrej si ricordd della prima e piti lontana in-
fanzia. 11 dottore si chind proprio sopra la ferita, la tasto
3 i&ospirb profondamente. Poi fece un segno ?i qualcuno.
uella stes o [ SRR 'E un dolore lancinante nelle viscere fece perdere i senst
gresagio df:l1 ;f:sz;:tec?gﬂna:x}:vzu;u‘gcsftztg i alloe, s gu-ss 5}_ al principe Andrej. Quando si .riebbej lg ossa spezzate de!
Nella tenda c’erano tre tavall, Das oorrore. - femore erano state estratte, dei lembi di carne erano stati
terzo fu deposto il principe Andrej Peerano occupati, sul % recisi e la ferita bendata. Gli spruzzarono dell’acqua in
lasciarono solo ed egli vedeva in v]c.yl F un certo tempo lo viso. Non appena il principe Andrej apri gli occhi, il dot-
si faceva sugli altri tavoli. Sul Jom?\na{n?me f—'loﬂhé si chino su di lui, lo bacid senza dire una parola sulle
tartaro, probabilmente un favoIo pit vicino /et labbra e si allontano in fretta.
’ € un cosacco a giudicare dalla divisa %Dopo la sofferenza patita, il principe Andrej provava
o

g)rllo dei {rfcdici, con il camice insanguinato, e con le‘ o
53 eﬂma;n mi,angl}mate,. in una delle quali teneva un si
i mignolo e il pollice (per non insudiciarlo); qu
n; co, usci dalla t_enda, sollevo il capo e si mise a g
i m'togx_m_, ma al di sopra dei feriti. Evidentemente aveva
ungc::: t 01 :é;r)!;)sarsx tén po’. Dopo aver girato lo sguardo per -
' po, a destra e a sini ird gl
i s stra, sospiro e abbassd
i gihl’c :ubi_}o,». rig»pos;\an :élle parole dell'infermiere
va il principe Andrej, e died ine di po
nella tenda. . ¢ ordine Rl
Tra la folla dei feriti
[ eriti che aspet i levo A
s pettavano si levo un mor- SR
" «Si ;iec‘ie che anche nell’altro mondo soltanto i s1gnoi:}
anﬁo iritto di vivere,» proferi uno di loro, %
tamlopx:l:)l;zpne Apdrf] fudp(ljrtatoI dentro e deposto su un
a ripulito dal quale un infermi cevs
j al ¢ iere faceva
scc::larq via qt_m_lcosa.. Il principe Andrej non poté distin-
(ghl_.l re In tutti i particolari cid che c’era nella tenda, Lo
¢ sgalleval_m i gemiti lamentosi che venivano da varie parti.
Tu ancu-]llante dolore alla coscia, al ventre e alla schiena,
I_nutto, quello che vedeva intorno a sé si fondeva per lui
insun unica impressione generale di corpi umani nudi e
- a.ngmn:ltl che sembravano riempire tutta la tenda b
= come alcune settimane prima, in quella calda giornata
: goslto, gli stessi corpi riempivano lo stagno fangoso
ungo la strada di Smolensk. Si, erano quegli stessi corpi;

gettata li ac : :
canto. Lo tenevano quattro soldati. Un medico senso di beatitudine che da tempo non provava. Alla
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sua immaginazione si presentavano, non come passato,
come realta presente, tutti i momenti migliori e pitr felici”
della sua vita, specialmente la piti remota infanzia, quando
lo spogliavano e lo mettevano sul lettino, quando la njanja ,
lo cullava cantando, quando, coprendosi la testa col cusci- no nella sua anima pit vivi e forti che mai. Adesso
no, egli si sentiva felice per il solo fatto di essere vivo. rdava quale legame esistesse fra lui e quell'uvomo che

Intorno a quel ferito, la forma della cui testa sembrava  stava guardando attraverso le lacrime che riempivano
nota al principe Andrej, si davano da fare i dottori: lo sol 0i occhi gonfi. Il principe Andrej ricordd tutto, e una
levavano e lo calmavano. assione esultante e piena d’amore per tutti gli uomini

«Fatemi vedere... Oooooh! Oh! Oooooh!» si sentivai irono il suo cuore felice.
suo gemito rotto da singhiozzi, atterrito e rassegnato da i non seppe piu contenersi e pianse lacrime tenere,
sofferenza. ore per gli uomini, per se stesso e per i propri e i loro

Ascoltando quei gemiti, al principe Andrej veniva vo-
glia di piangere. Forse perché moriva senza gloria, fo
perché gli dispiaceva lasciare la vita, quegli irrevocabili
cordi d’infanzia, forse perché soffriva, perché gli altri so
frivano e quell’'uomo gemeva cosi pietosamente davanti
lui, gli veniva voglia di piangere lacrime infantili, buon
quasi liete.

Mostrarono al ferito la gamba amputata dentro uno
stivale sporco di sangue raggrumato. :

«Oh! Oooooh!» singhiozzd come una donna.

Il dottore che stava davanti al ferito, nascondendone
faccia, si allontand.

«Dio mio! Che & questo? Perché & qui?» disse il pr
cipe Andre;j.

Nell'uomo infelice, che singhiozzava privo di forze,
cui avevano appena amputato la gamba, egli riconobh
Anatole Kuragin. Sorreggevano a braccia Anatole e gli
trivano dell’acqua in un bicchiere di cui egli non riuseis
ad afferrare I'orlo con le labbra tremanti e gonfie.

«Si, & lui; si, quell'uvomo che & legato a me cosi int
mamente da un qualche cosa,» penso il principe And
senza capire ancora chiaramente chi fosse 'uomo che stav
davanti a lui. «In che cosa consiste il legame di quest’uomi
con la mia infanzia, con la mia vita?» Si domandava ser
trovare risposta. E a un tratto al principe Andrej si presen
un nuovo, inaspettato ricordo che veniva dal mondo d

fanzia, della purezza, dell’amore. Ricordd Nata$a come
eva vista la prima volta a un ballo nel 1810, con l'esile
¢ le braccia sottili, col suo viso pronto all’entusiasmo,
tato, felice, e 'amore e la tenerezza per lei si risve-

commiserazione, I'amore per i fratelli, per coloro
ci amano; 'amore per coloro che ci odiano, 'amore
i nemici, si, quell'amore che Dio ha predicato sulla

che mi ha insegnato la principessina Mar’ja e che io
on capivo; ecco perché mi dispiaceva di lasciare la vita,
o quello che ancora mi restava, se fossi vissuto. Ma
0 & troppo tardi. Lo so!»

XXXVIII

etto terribile del campo di battaglia, coperto di cada-
di feriti, insieme con la pesantezza alla testa e con la
a che venti generali suoi conoscenti erano stati uccisi
ti, e con la consapevolezza dell'impotenza della sua
0 prima cosi forte, avevano prodotto un’impressione
ata su Napoleone, il quale prima amava invece di
ontemplare gli uccisi e i feriti per provare (com’egli cre-

) la sua forza d’animo. Quel giorno I'orrendo aspetto
po di battaglia vinse quella forza d’animo in cui
a che stessero il suo merito e la sua grandezza.
one si allontano in fretta dal campo di battaglia e
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si mise a eseguire docilmente

di fare qualcosa per s€),
disumana parte che gli

a crudele, triste e gravosa €
stata assegnata dal destino.
E non soltanto in quell’ora e in quel momento furono
3 brate la mente e la coscienza di quell'uomo, che pit
Beavosamente di tutti gli altri partecipanti a quell'impresa
wa su di sé tutto il peso di quanto ayveniva; ma mai,
alla fine della vita, mai egli poté capire né il bene, né
o|lezza, né la verita, né il significato, delle sue azioni
erano troppo contrarie al bene e alla verita, che erano
po lontane da tutto quanto & umano perché egli ne po-

capire il significato. Egli non poteva rinnegare i pro-
atti, esaltati da una meta del mondo, e percid doveva
gare la verita e il bene e tutto quanto ¢’¢ di umano.
on soltanto quel giorno, percorrendo il campo di
olia disseminato di morti e mutilati (per sua volonta,
credeva), guardando quegli nomini egli contd quanti
sero i russi caduti per ogni francese e, ingannando se
o, trovo motivi per rallegrarsi perché la proporzione
morti era d’un francese per ogni cinque russi. Non
nto in quel giorno egli scriveva in una lettera a Parigi
e le champ de bataille a été superbe, perché vi giacevano
antamila cadaveri, ma anche all’'isola di Sant'Elena,
quiete della solitudine, dove disse che aveva inten-
e di dedicare il suo tempo libero all’esposizione delle
uto, scrisse:

i imprese che aveva compi
g guerre de Russie eit dii étre la plus populaire

i, il na
s s bidi, 50 rosso e la voce
ulla sedia pieghevole ascoltando scn;s:m

rumori de i
et o b i
e a fine di quell’azi
o Igz;%:\;a Lf?n f:lusa, ma che non potgva pii:‘flfzn :
i 0 e personale aveva preso per un
e ento su quell’artificiale simulacro
A i nilto per tanto tempo. S’immedesim
taglia. La pesaenfezn;: ;tﬁac:lee aVﬂ;ﬁil o
B sta e al petto gli ri van
1;131 " ni):lltz;and(; Ii;cncﬁi::renze e d% mortep anchihplgf(l);"i k-
B ‘Lo eva per sé né Mosca, né la vittoria,
g xsggn_o aveva ancora di gloria?) '
v so demderava era: riposo, trang
s Rl qliar} o era sullaltura di Seménovs
e = gb etrla _gh aveva proposto di piazzare
o i) ixrtena su quelle alture per intensifie:
R Nauplpe russe che si raggruppavano das
o g inf, po €ONe aveva acconsentito e aveva:
ormarlo sulleffetto ch s
queze e e avrebbero prodof
_ Arrivo un aiutante di i ‘
i campo a dire che, i
i ms[;i n::rei; dpeceqto cannoni erano stati ll))?.]l;'l(:;gm o
; che 1 russi continuavano a resistere m

«Il nostro fuoco li .
i co li falcia a file i
no,» disse Iaiutante. @ file intere, ma loro

-

I
s
ST

«dls en veul,
ent encore!» di 5
rauca. !» disse Napoleone con vo '
P ; - - des temps modernes; était celle du bons sens et de vrais
éts, celle du repos et de la sécurité de tous; elle était

Bl
e y?zii':tl aiutante ghe non aveva sentitc; bej
B encore» disse accigliato Napol
i wis : tanto era rauca, «donnez leur-en»
non voleva ed e;ﬁod?éj;ng, SIHfa(i:fljva o Che.
e de quella isposizi

5 trasfei?i):va ziqe da lui si aspettavan% orﬁeE*
ol S ;[uu ai:uo mondo artificiale di pn'm.a: d
s : aqulle grandfzzza e di nuovo (come
ammina sulla ruota inclinata del maneggio

went pacifique et conservatrice.
était pour la grande cause, la fin des basards et le
encement de la sécurité. Un nouvel horizon, de nou-
v allaient se dérouler, tout plein de bien-étre et de la
16 de tous. Le systéme européen se trouvait fondé; il

tait plus question que de I'organiser.
atisfait sur ces grands points et tranquille partout,
aussi mon congrés et ma sainté alliance. Ce sont

iées qu'on m'a volées. Dans cette réunion de grands
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souverains, nous eussions traités de nos intéréts en famille
et compté de clerc @ maitre avec les peuples.

L’Europe m'eiit bientét fait de la sorte véritablement
qu'un méme peuple, et chacun, en voyageant partout, se fit
trouvé toujours dans la patrie commune. 1l edt demandé
toutes les riviéres navigables pour tous, la communauté des
mers, et que les grandes armées permanentes fussent rédui-
tes désormais d la seule garde de souverains.

De retour en France, au sein de la patrie, grande, forte,
magnifique, tranquille, glorieuse, j'eusse proclamé ses limi-
tes immuables; toute guerre future, purement défensive;
tout agrandissement nouveau antinational. ['eusse associé
mon fils d 'Empire; ma dictature edt fini, et son régne
constitutionnel eiit commencé...

Paris edit été la capitale du monde, et les Francais ['envie
des nations)...

Mes loistrs ensuite et mes vieux jours eussent été con-
sacrés, en compagnie de 'impératrice et durant l'apprentis-
sage royal de mon fils, a visiter lentement et en vrai couple
campagnard, avec nos propres chevaux, tous les recoins de
UEmpire, recevant les plaintes, redrvessant les torts, semant
de toutes parts et partout les monuments et les bienfaits.»

Egli, destinato dalla provvidenza alla triste e obbli-
gata parte del carnefice dei popoli, voleva persuadere
se stesso che il fine delle sue azioni era stato il bene dei
popoli e che lui poteva dirigere i destini di milioni di
uomini e fare cose buone per mezzo del potere!

«Des 400.000 hommes qui passérent la Vistule,» scrisse
pit oltre della guerra di Russia, «la moitié était Autri-
chiens, Prussiens, Saxons, Polonais, Bavarois, Wurtember-
geois, Mecklenbourgeois, Espagnols, Italiens, Napolitains.
L'armée impériale, proprement dite, était pour un tiers
composée de Hollandats, Belges, babitants de bords du
Rhin, Piémontais, Suisses, Génevois, Toscans, Romains,
habitants de la 32 division militaire, Bréme, Hambourg,
etc.; elle comptait a peine 140.000 hommes parlant francas.

. L’expédition de Russie codita moins de 50.000 hommes a la

France actuelle; I'armée russe dans la retraite de Wilna a
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Moscou, dans les différentes batailles, a perdu quatre fois
plus que Larmée frangaise; lincendie de Moscou a codté la
vie d 100.000 russes, morts de froid et de misére dans les
bois; enfin dans sa marche de Moscou a I'Oder, larmée
russe fat aussi atteinte par U'intempérie de la saison; elle ne
comptait d son arrivée @ Wilna que 50.000 hommes, et d
Kalisch moins de 18.000.»

Egli s'immaginava che la guerra con la Russia fosse av-
venuta per sua volonta e 'orrore di quanto era accaduto
non sbigottiva la sua anima. Egli si assumeva audacemente
tutta la responsabilita dell’avvenimento, e la sua mente ot-
tenebrata vedeva una giustificazioné nel fatto che su cen-
tinaia di migliaia di uomini uccisi i francesi fossero meno
numerosi dei soldati dell’ Asha e della Baviera.

XXXIX

Alcune decine di migliaia di uwomini giacevano morti, in
varie posizioni e uniformi, sui campi e sui prati che appar-
tenevano ai signori Davydov e ai contadini.dcl. demanio,
su quei campi e quei prati su cui per centinaia di anni ave-
vano raccolto le messi e pascolato il bestiame in un mede-
simo tempo i contadini dei villaggi di Borodino, di Gorki,
di Sevardino e Seménovskoe. Ai posti di medicazione
~ erba e la terra erano intrise di sangue per I'estensione di
un ettaro. Folle di uomini feriti e non feriti dei vari reparti,
con le facce spaventate, da una parte arrancavano indietro
verso Mo#ajsk e dall’altra parte, verso Valuevo. Altri esau-
sti e affamati, condotti dai loro capi, marciavano avantl.
Altri ancora stavano dov’erano e continuavano a sparare.

Su tutto il campo, prima cosi gaio e cosi bello, con i
suoi fulgori delle baionette e con il fumo dei fuochi nel
sole del mattino, adesso incombeva una caligine di umi-
dita e di fumo, e si librava uno strano odore di salnitro
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e di sangue, In ci i .
era Com%nuciato Zle;?oi;ge;ﬂ?eaggfﬁgi_plcc.o}e nuvo si erano semplicemente disposti sulla strada per
uomini spaventati, esausti e bl Cl’ Sul feritl, sug ca, sbarrandola, e poi avevano continuato a stare
dicesse: «Basta, basta, uominj it CIJme se la pioggi i, cosi, anche alla fine della battaglia, come al
voi. Che cosa fate?» + mettetela... Ritomap principio. Ma se anche lo scopo dei russi fosse consistito

Agli uomini dell'una e dellaltra 3 ! sba.ragliare i francesi, essi non avrebbero potuto fare
mati e senza riposo, cominciaya tutta\fi)ane’ SPOssSE ultimo sforzo, perché tutte le loro truppe erano
se bisognasse ancora an L e aa venire il d confitte, non c’era una sola unita dei russi che non
facce si vedeva I'esitazione e in it . i subito perdite nella battaglia, e pur restando ai loro
egual modo ['interrogativo: «Perocir:él ammi . SOHevav.a_nL i russi avevano perduto metd del loro esercito.
re e essere ucciso? Ammazzate chi . ?er - fl devo ucaﬁ; afacile per i francesi fare questo sforzo con il ricordo
volete, ma io non ne voglio piti sa er:,ﬂ(ej e quellq- he e lp passate vittorie p_f:{ corso di quindici anni, con la
Verso sera, maturo egualmente neﬁa m.:m u‘f-s 0 Penfes zione dell’:nylpClbﬂlta di Napoleone, con la consa-
momento allaltro quegli uomini - < aHinies "'_, i ) za_dl essersi impossessati di una parte del campo
¢io che avevano fatto abbando A Lo attaglia, di aver perduto solamente un quarto degli
capitava. ' nare tutto e fuggire g mini e di avere la Guardia imperiale intatta di ventimila

Ma, sebbene gia verso la fine della battaglia gli ini. I francesi, che avevano attaccato I'esercito russo
sentissero tutto I'orrore della loro azi e labgh o scopo di scacciarlo dalle s 'avrebbero

gioia avrebbero voluto smettere, una f e o o fare questo sforzo, p erchg, ﬁ.n?he i russi sbar il

le e misteriosa continuava a dirigerli s m(-‘f)mprensih}:! ol strada di Mosca come al principio della battaglia, lo

polvere e di sangue, rimasti uno i f.uda,“’ sporchidi ' po dei francesi non era raggiunto, e tutti i loro sforzi e

se barcollanti e ansimant] per Iassl:;;e'hg 1 artiglieri, aﬂdﬁé o perdite erano stati inutili. Ma i francesi non fece-

munizioni, caricavano, puntavano ac(:: ezdzal, e uesto sforzo. Alcuni storici dicono che a Napoleone

e le palle dei cannonj valavane d » cndevano lem be bastato muovere la sua vecchia Guardla_, ancora

modo altrettanto fulmineo e atroc;aEl utt’e due le p ta, perché la battaglia fosse vinta. Parlare di cio che

umani, e continuava a compiersi lf;if:i“‘?gﬂano' P 8 bbe stato se Napplr;?ne avesse mosso la sua ,Guardla,
non si compie per volonta degli ufmjn' CITIDLe. Consin) & Bquivale a parlare di cio che sarebbe stato se I'autunno
chi regge le sorti degli uomin; e dei i 1('11’{3 per volontadi : sse trasformato in primavera. Cid non poteva essere.

Chi avesse guardato le retrovie s?oon o, " : poleone non fece muovere la sua Guardia non perché

cito russo, avrebbe detto che aj frances?i)plg latefdell : s vo]e_ss‘e; il fatto & che questa era una o vl

ra un piccolo sforzo e I'esercito russo agtbava are an e. Tutti i generali, gli ufficiali, i soldati dell esercito

e chi avesse guardato le ret P s Sfa;e € scompars cese sapevano che questo non si poteva fare, perché il

detto che ai russi bastava fare a;f el francesi, avrebbe = " morale basso delle truppe non lo consentiva.

e i francesi sarebbero periti. M oM u plc_‘:d? sforz #-Non il solo Napoleone aveva provato quella sensa-

peritl, Ma né i francesi, né f simile a un incubo, quando il terribile impeto del

facevano qu -
esto sforzo e la fi : i ; . gt
tamma della battaglia ecio pare che ricada impotente; ma anche tutti i gene-
utti i soldati, che avevano o no preso parte alla bat-

lentamente di ardere.
st s £ acemno g . : , dopo tutte le esperienze delle battaglie precedenti
rancesi. Al principio della baté ‘_ : ¢, dopo sforzi dieci volte minori, il nemico fuggiva),

e TTE——— e
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provavano una eguale sensazione di spavento di fronte a
quel nemico che, dopo aver perduto meta delle truppe,
resisteva in modo egualmente minaccioso alla fine della
battaglia come al suo inizio. La forza morale dell’esercito
francese, che era I'attaccante, appariva esaurita. Sotto Bo-
rodino i russi non avevano riportato quella vittoria che si
misura da pezzi di stoffa catturati, pendenti da aste, che
si chiamano bandiere, e dallo spazio su cui prima stavano
e dopo stanno le truppe, ma una vittoria morale, quella
che convince il nemico della superiorita morale del suo
avversario e della propria impotenza; questa fu la vittoria
riportata dai russi a Borodino. I invasione francese, come
una belva infuriata che nella sua corsa ha ricevuto una fe-
rita mortale, sentiva d’essere perduta, ma non poteva fer-
marsi, cosi come non poteva non ritirarsi ’esercito russo
fattosi due volte piti debole. Dopo I'urto dato, I'esercito
francese poté ancora arrivare fino a Mosca, ma qui doveva
perire senza bisogno di nuovi sforzi da parte delle truppe
russe, versando il sangue in seguito alla ferita mortale in-
fertagli a Borodino. Diretta conseguenza della battaglia di
Borodino fu la fuga senza motivo di Napoleone da Mosca,
il ritorno lungo la vecchia strada di Smolensk, lo sfacelo
di un esercito invasore di cinquecentomila uomini e lo
sfacelo della Francia napoleonica, sulla quale per la prima
volta, a Borodino era piombata la mano di un nemico mo-
ralmente piu forte.
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